Reposoir

Bellecombe,Le Reposoir,Ruisseau de Bellecombe
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’Pays: France Région: Auvergne-Rhéne-Alpes Sous-régione: Savoie / Savoy Ville: Bellecombe-en-Bauges
IDifficulté: moins difficile Niveau: v3 a2 i Temps total: 3h15

’Temps approche: 30min ’Temps tour: 2h40 ’Temps de retour: 5min
Altitude d'entrée: 1170m Altitude de sortie: 1030m Altitude du delta: 140m
’Longueur du canyon: 550m ’Rapelle le plus haut: 25m ’Nombre de rapelles: 11
’Transport: Voiture facultative ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
|Saison: |Orientation: Ouest ’Meilleur moment:
|Evaluation: 77 2.6 (4) lInfo: % 3 (2) Belay: % 2.5 (2)

’Spécialités:

Matériel:
Cordes: 2x30m

Résumeé: (traduction alternative)
Varied forest canyon

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

From the Annecy - Chambery highway (A 41/E 712), take the Aix-les-Bains Nord/ Gresy-sur-Aix exit onto the D 911
and head (initially northeast) towards Lescheraines, Chatelard for 20 km, then (before Lescheraines) turn left onto
the D 912 towards Col de Leschaux. After 1.3 km, turn right onto the D61a to Bellecombe-en-Bauges (another 3
km) and from here head east up to Mont-Devant. Go straight on to the houses and then turn right slightly downhill
to the bridge over the Bellecombe. Park your car here.

If you have a second vehicle (not necessary), go back to the houses, then up to the right, finally along the
Bellecombe up to a clear widening of the road, shortly after crossing a stream coming from the left. Park your 2nd
vehicle here (or in the parking lot right next to it).

Approche: (traduction alternative)

A few meters north of the bridge, where the (lower) vehicle is parked, a path begins that climbs steeply, meets a
path that we take to the right and come to the tarred road. Follow it until you reach the widening mentioned
above.

From here we go directly into the stream.

Tour: (traduction alternative)

Varied rappel sequence, 2 grotto passages possible. Slippery. Useful in conjunction with the nearby Pont du Diable
(same stream).

Retour: (traduction alternative)
Before the bridge go out to the left.

Coordonnées:

Départ du Canyon 45.7279 6.1740
Fin du Canyon 45.7296 6.1681
Parking a I'entrée 45.7275 6.1750
Parking a la sortie 45.7296 6.1679



http://www.google.com/maps/place/45.72790000,6.17404000
http://www.google.com/maps/place/45.72960000,6.16810000
http://www.google.com/maps/place/45.72750000,6.17501000
http://www.google.com/maps/place/45.72960000,6.16794000

Rapports:

2026-04-23 | System User | |1 | &/ | = Normale | &b Terminé

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flr Canyon Reposoir Dc+. Nous avons shunter le premier
passage cavernicoles avec un AN en rive gauche. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/2128/observations.html)

2026-04-18 | System User | | | &/ | = Normale | & Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fir Canyon Reposoir Dc+ (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2026-04-05 | System User | |0 | | = Haut | ® Pas fait
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Reposoir (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2026-02-20 | System User | | | ¢/ | = Normale | & Terminé

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fiir Canyon Reposoir DC+ toute la neige commence a
fondre...TGD biento6t... (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/2128/observations.html)

2025-09-27 | System User | | | ¢ | = Normale | & Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fiir Canyon Reposoir Equipement RAS (Quelle:
https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2025-09-21 | System User | | |« | = Normale | & Terminé

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fir Canyon Reposoir RAS, un peu glissant par endroits. Parfait
pour bosser les débrayables. (Quelle: https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-
debit/2128/observations.html)

2025-09-14 | System User | | | & | = Haut | & Terminé

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fiir Canyon Reposoir Ras. Les pluies ont amenées assez d’eau
au point que c¢a bouillonne assez pour ne pas pouvoir rester dans les vasques. On a méme eu droit a quelques
mouvements d’'eau.Les cavernes dégueulaient de flotte. (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2025-09-13 | System User | | | ¢ | = Normale | & Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fir Canyon Reposoir (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2025-09-12 | System User | |1 | &/ | = Normale | &b Terminé

Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flir Canyon Reposoir RAS, I'accés a la premiere grotte se fait au
pied de la MC. Certains rappels sont équipés des 2 rives, possibles d'installer plusieurs cordes (Quelle:
https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2025-09-07 | System User | | | ds | = Normale | &b Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fir Canyon Reposoir DCRas pour le reste (Quelle:
https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2025-09-07 | System User | | | &/ | = Normale | b Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flir Canyon Reposoir DC. Canyon tres glissant. (Quelle:
https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2025-08-23 | System User | | |ds | = Faible | & Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com fur Canyon Reposoir RAS (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2025-08-18 | System User | |1 |ds | = Normale | &b Terminé
Automatisch importiert von Descente-Canyon.com flir Canyon Reposoir José! (Quelle: https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon-debit/2128/observations.html)

2025-08-16 | System User | | | ¢/ | = Normale | & Terminé
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